Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter la page 3.

[T H-1975 1-800-295-5510
PACKING TABLE | uline-com
CASTERS

s =

Swivel Caster x 6 Nut x 6 Lock Washer x 6 Caster Plate x 3

ASSEMBLY

1. Align caster plate with holes in bottom flange of legs. (See Figure 1)
(=~ NOTE: Caster must be turned as shown to fit inside of the channel.

2. Attach swivel casters with lock washers and nuts. (See Figure 2)

Figure 1 Figure 2
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M3 H-1975 | gog.295-5510

RUEDAS PARA uline.mx
MESA DE TRABAJO

—

Ty 532
6 Ruedas Giratorias 6 Tuercas 6 Rondanas de 3 Placas para Ruedas
Seguridad

ENSAMBLE

1. Alinee la placa de la rueda con los orificios de la pestana inferior de las patas. (Vea Diagrama 1)
((=— NOTA: La rueda debe estar girada como se muestra para insertarse dentro del canal.

2. Fije las ruedas giratorias con rondanas de seguridad y tuercas. (Vea Diagrama 2)

Diagrama 1 Diagrama 2
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M3 H-1975 1-800-295-5510

ROULETTES POUR | Ufineca
TABLE D'EMBALLAGE

/

Roulette pivotante x 6 Ecrou x 6 Rondelle de blocage x 6 Plaque pour roulettes x 3

ASSEMBLAGE

1. Alignez la plaque pour roulettes sur les trous de la bride inférieure des pieds. (Voir Figure 1)

T S

(=~ REMARQUE : Les roulettes doivent étre placées de la fagon illustrée pour s'insérer a l'intérieur des trous.

2. Fixez les roulettes pivotantes a l'aide de rondelles de blocage et d'écrous. (Voir Figure 2)

Figure 1 Figure 2
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